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इसमाग में भिन्न पुष्ड संख्या वी जाती है जिससे कि ह अलग संकलनहर में रखा जा सके । 
Separate paging is given this 11 7t in order that it 11y be filled 

As a separate rompilation 
- - - - - - - - - 

- 
MINISTRY OF FINANCE 
(Department of Revenue and Ligurance ) 

NOTIFICATION 

INCOMI - TAX 

Nem lieli le 3011 Septembri 1975 
G S . R . 514 / E ). — Whereas the Governmu I of John and the Go comment of Afghanis 
tin havo concluded in Agreement throigh change of letters as set out in the Annexure 
hrreto , for the avondant of double taxation 01 I come of cnterprises operating aircraft, 


Now , thereloie , in i cicise of the noweis confused by section 90 of the Income tax 
Act, 1961 (43 of 1961 ) ind section 241 of the cornpinisy (Profits ) Surlax Act, 1964 (7 
of 1964) thc Central Government | Joby , so that all the piovisions of the said 
Agreement Whall be given effect 10 in the Union of India 

ANNEYT PI 

Ambassador of India 

Kabul 

September 14 , 1975 
Fxcellency 

I have the honom to refer l the view mind ine 26111 J 11191y . 1952 between 
the Government of India and the net 1011ntſ Andy m71 tn 11at ng to Jil Services, 
I to the discusstil btwuen 1 

t r ou tysvernments on the reci 
puxoil cxemption on the aulin if you AS n ing Irom paynent of incoinc tax 
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and to confirm on behalf of the Government of India the following understandings 
reached between our two Governments ; 

( 1) Incomo derived from the operatiox of aircraft by tho wirlines of India shall bo 
exempt from the Afghanistan tax . 

(2 ) Incomo derived from the operation of aircraft by the airlines of Afghanistan shall 
le cicmpt from the Indian tax , 

(3 ) Tho cxcmption provided for in paragraphs (1 ) and (2) above shall also apply in 
respect of participation in pools of any kind regarding air transport by tho airlines of 
India or Afghanistan ; the exemption shall not, however, apply to income from operation 
of aircraft in internal traffic in India or Afghanistan . 

(4) The excmption provided for in paragraphs ( 1), (2) and (3 ) abovo shall have effect 
in relation to the income derived from tho operation of aircraft on or after the 26th 
day of January , 1952 , on which date the Agrocment relating to air services was signed 
botwcen India and Afghanistan , 


In CMO any tax on income relatable to the aforesaid period bag beon recovered by 
cither Government as of the dato of this Agreement, tho same shall be refunded by that 
Government on an application to be made in this behalt within twelve months of the 
naid dato by the airlines of India or the airlinch of Afghanistan as the case may be . 


5) It is undorstood that: 
(@ ) The torna " Tadian tar ” means the incomo-tax and surtax imposed undor tho 

tax law of India 
(b ) Tbe torn " Alghanistan tax " means tho income tax and the business transactions 

tax inposod by tho Income Tax Law of Afghanistan . 
(w) Thu torn : " Indian tar " and " Afghanistan tar" shall also include any identical 

or substantially similar taxes which are imposed hereafter by India or 

Afghanistan rospectively in addition to or in place of the existing taxes . 
(d ) The term “ airlines of India " or " airlines of Afghanistan " means 
b) airlinct designated by the Government of India or the Government of 

Afghanistan , as the case may be, in pursuance of the Agroomont dated 
26th January , 1952 ( as amended or revised from time to timo) between 

tho two Govomments relating to air services; or 
( 1) airlines which are authorised by the Government of India or the Govern 

mont of Afghanistan , as the caso may be , by a general or special arrange 
want betwoon the two Governments to operate chartered flights betwoon 

or beyond their territories. 
( ) 11 . torm " Internal traffic " shall mean traffic which originates and terminates 

within India or within Afghanistan , ag the case may be . 
(1) The term " operation of aircraft " means a business of transportation by air 

of persons , livestock , goods or mail. carried on by the owner or lessors 
Or charterers of aircraft, including the sale of tickets for such transporta 
tion on behalf of other enterprises and any other activity directly connect 

ed with such transportation , 
I have the honour also to propose that this letter and Your Excellency s letter of 
reply confirming the foregoing understandingo shall be regarded as constituting an agree 
ment betwçen the two Governments for the avoidance of double taxation of income of 
enterprises operating aircraft, which shall enter into force on the date of Your Excel 
lency s reply and shall remain in force indefinitely , unless either of the Governments 
mivos notice to the other Government of its intention to terminate this Agreement on or 
before the thirtieth day of June in any calendar year after the year 1980 . In the event 
of much a notice , this agreement shall cease to be effective : 
(i ) in India , in rcapect of income assessable for the assessment year commencing 

on tho 1st day of April in the second calendar year following the calendar 

year in which the notice is given and the subsequcnt assessment years, and 
(b ) in Afghanistan , in respect of income assessable for the taxable year commenc. 

Ing on the 1st day of Hamal, corresponding to the 21st day of March , in 
the second calendar ycot following the calendar year in which the notice is 
pive and the subsequent taxable yours , 
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I avail my olf of this opportunity to TOROW to Your Bxcollency tha agurracos of by 
bighost copridoration . 

( Sd .) KR. P . SINGH , 
Anbau der of India in Afgbanintaa , 

Kabul - Afghandatan . 
HE. Mr. Sultan Maboood Ghazi , 
President, 
Civil Aviation and Tourism Authority , 
Kabul - Afghanistan . 


Soptoubor 14 , 1975. 
President 
Civil Aviation 
And Tourism Authority 
Excellency, 

I have the honour to acknowledgo the receipt of Your Excellency s letter of today N 
dato which reads all follows: 

" I have the honour to refer to the Agreement dated the 26th January, 1952 botwoon 
tho Government of India and the Government of Afghanistan relating to air services , 
and to the discussions betwecn the representatives of our two Governments on thc reci 
procal exemption of the airlines of India and Afghanistan from payment of income-tax 
and to confirm on behalf of the Government of India the following understandings 
roached between our two Governments : 


( 1) Incomo derived from the operation of wrcraft by the airlinor of India shall bo 
exempt from the Afghanigtan tax . 


(2 ) Income derived from the operation of aircraft by tho airlinos of Afghanistan ball 
bo exempt from the Indian tax . 


(3) The excmption provided for in paragrapho (1 ) and (2 ) above shall also apply in 
respect of participation in pools of any kind regarding air transport by the airlines of 
India or Afghanistan ; the exemption shall not, however, apply to incomo from operation 
of aircraft in internal traffic in India or Afghanjstan , 


(4 ) The exemption provided for in paragraphs (1), (2 ) and (3 ) above shall have offact 
in relation to the income derived from tho operation of aircraft on or aftor tho 26th 
day of January , 1952, on which dato tho Agreement relating to air services was signed 
between India and Afghanistan , 

In case any tax on incomo relatable to the aforesaid period has been recovered by 
either Government as of the date of this Agreement, the same shall be rofunded by that 
Government on an application to be mado in this behalf within twelve months of the 
said dato by the airlines of India or the airlines of Afghanistan as the case may be. 
(5 ) It is understood that: 
(a ) The term " Indian tax " means the income- tax and surtax imposed under the 

tax laws of India . 
(b ) The term " Afghanistan tax" means the income tax and the business transac 

tions tax imposed by the Incomo Tax Law of Afghanistan 
(c ) The terms " Indian -tax" and " Afghanistan tax " shall also include any identical 

or substantially similar taxes which are imposed hereafter by India or 

Afghanistan respectively in addition to or in place of the oxisting taxes. 
(d) The term “ airlines of India " or " airlines of Afghanistan " means 
(1) Alrlines designated by tho Governmoont of India or the Govorancat of 

Afghanistan , as the caso may be, in pursuance of tho Atoomont dated 
26th January , 1952 (as amended or rovised from timo to timo) betwo 
the two Govornmonts rolating to air services ; OT 
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(ii) airlines which are authorisci by hc Government of India or the Govern 

ment of Alghanistan , as the case may be , by a general or special 
arrangement between the two Governinents to operate chartered Hights 

between or beyond their territories , 
( e ) The term " internal traffic" shall mean traffic which originates and terminates 

within India or within Afghanistan , is the case may be . 
(f) The term " operation of aircraft" means a business vi transportation by air of 

persons , livestock , goods or mail, carried on by the owners or lessors or 
charterers of aircraft, including the sale of tickets for such transportation 
on behalf of other enterprises and any other activity directly connected 
with such transportation , 


" I have the honour also lo propose that this letter and Your Excellency s letter of 
reply confirming the foregoing understandings shall be regarded as constituting an 
agreement between the two Governments for the avoidance of double taxation of income 
of enterprises operating aircraft, which shall cnter into force on the date of Your 
Excellency s reply and shall remain in force indefinitely , unless either of the Gover 
ments gives notice to the other Governniert of its intention to terminato this agreement 
on or before the thirtieth day of Juno in any calendar year after the year 1980 . In the 
event of such a notice , this agreement shall ceasc to be effective : 


(a ) in India , in respect of income assessabys for the assessment yeur commencing 

on the 1st day of April in the second calendar year following thọ calendar 

year in which the notice is given and the subsequent assessment years, and 
( b ) in Afghanistan , in respect of income assessible for the table year commenc 

ing on the 1st day of Hamal, corresponding to the 21st day of Murch 
in the second calendar year following the calçadar year in which the notico 

is given and the subsequent taxable years ," 
I have further the honour to confirm the forcgoing understandings on behalf of the 
Government of Afghanistan and to agree that your Excellency s letter and my reply 
thereto shall constituto an agreement bctween the two Governments as stated in Your 
Excellency s above -mentioned letter , 

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excollency the assurances of my 
highest consideration , 

( Sd . ) SULTAN MAHMOOD GHAZI, 
President, Civil Aviation and Tourism Authority, 

Kabul - Afghanistan . 


H . E . Mr. K R , P . Singh , 
Ambassador of India in Afghanistan , 
Kabul - Afghanistan . 


[No. 1108/ F . No. 145 /2 /71-ITD ] 

S . R . MEHTA , Addl. Socy , 


वित्त मंत्रालय 
( राजस्व पोर बीमा विभाग ) 

अधिसूचना 

प्राय कर 

The facit, 30 fai7777, 19 : 5 
. Ato 410 fão 514 ( ).- a TT TT y nifreta 1917 7, 
वायुयान का संचालन करने वाले उद्यमों की आय को बोहरे का भान से बचाने के लिए, इस अधि 
सचना के उपाबंध में यथा उपणित पत्रों के आदान -प्रदान द्वारा एक करारकिया है ; 
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अतः, अब , पाभकर अधिनियम 1961 ( 1061 4 43) की धारा 90 और कंपनी 
( लाभ ) अनिकर अधिनियम , 1964 ( 1964 का 7 ) को प्रा 24- क द्वारा प्रदत्त शक्तियों का 
प्रयोग करते हर, केन्द्रीय सरकार निदेश देतो है कि उनकम के सभी उपबंधों को भारत संघ 
में प्रभावी किया जायगा 


उपाबंध 


भारतीय राजदूत 
काबुल 
सितम्बर 14 , 1975 


महामहिम , 

भारत सरकार और अफगानिस्तान सरकार के बीच हवाई सेवा के संबंध में 26 जनवरी 
1952 को हुए करार का , तथा भारतीय और अफगानिस्तान हवाई कंपनियों को प्रायकर से 
पारस्परिक आधार पर छट देने के बारे में हमारी दोनों सरकारों के प्रतिनिधियों के बीच हुए 
विचार-विनिमय का हवाला देते हुए, मैं , मत सरकार की ओर से , हमारी दोनों सरकारों के बीच 
हुए निम्नलिखित समझौतों की पुष्टि करता हूं :- - 

( 1 ) भारत को हवाई कंपनियों को हवाई जहाज संचालन से प्राप्त प्राय अफगानिस्तान 

के कर से मुक्त रहेगी । 
( 2 ) अफगानिस्तान की कंपनियों को हवाई जहाज संघालन से प्राप्त आय भारत के 

कर से मुक्त रहेगी । 
( 3) उपर्युक्त पैरा ( 1 ) और ( 2) में व्यवस्था की गई छूट , भारत अथवा 

अफगानिस्तान की हवाई कंपनियों द्वारा हवाई परिवहन संबंधी किसी सह 
भागिता के संबंध में भी लागू होगी , परन्तु यह छूट भारत अथवा अफगानिस्तान 
में प्रांतरिक यातायात में हवाई जहाज संचालन से प्राप्त प्राय के संबंध में लागू 
नहीं होगी । 
उपयुक्त पैरा ( 1 ) , ( 2 ) और ( 3 ) में व्यवस्थित छुट, भारत और अफगानिस्तान 
के बीच हवाई सेवाओं से संबंधित करार पर हस्ताक्षर किये जाने की 
तारीख अर्थात् सन् 1952 के जनवरी मास की 26वीं तारीख को अथवा तत्पश्चात् 
हवाई जहाज संचालन से प्राप्त आय के संबंध में लागू होगी । 


यदि इस करार की तारीख से प्रयोजनीय पूर्वोक्त अवधि से संबंधित प्राय पर दोनों में से 
किसी भी सरकार द्वारा कर वसूल किया गया होगा तो वह कर , यथास्थिति , भारत की हवाई 
कंपनियों अथवा अफगानिस्तान की हवाई कंपनियों द्वारा उक्त तारीख से बारह महीनों के अन्दर 
एतदर्थ दरख्वास्त देने पर उस सरकार द्वारा वापस कर दिया जायगा । 


( 5 ) यह माना गया है कि : 
( क ) “ भारतीय कर " पद से , भारत के कर कानूनों के अंतर्गत प्रायद माय - कर 

और अति -फर का अर्थ होगा । 
( ख ) " अफगानिस्तान कर " पद से, अफगानिस्तान के मायकर कानून द्वारा प्रायद 

आयकर और व्यापारिक लेन- देन कर का अर्थ होगा । 
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( ग ) “ भारतीय कर " और " अफगानिस्तानः कर " पदों में उन तत्सम अथवा 

तत्वतः तत तुल्य करों का अर्थ भी निहित होगा , जो एतत -पश्चात क्रमशः 
भारत अथवा अफगानिस्तान द्वारा प्रवर्तमान करों के अतिरिक्त अथवा 
तत्स्थानीय लगाये जावें । 


( घ ) “ भारत को हवाई कंपनियां " अथवा " अफगानिस्तान की हवाई कंपनियां " पद 

का अर्थ होगा - - 
( i ) दोनों सरकारों के बीच हवाई सेवाओं के संबंध में दिनांक 26 जनवरी 

1952 को हए ( और समय - समय पर यथासंशोधित अथवा परिवर्तित ) 
कार के अनुसरण में , यथास्थिति , भारत सरकार अथवा 

अफगानिस्तान सरकार द्वारा निर्दिष्ट हवाई कंपनियां ; अथवा 
( ii) वे हवाई कंपनियां जिनको , यथास्थिति , भारत सरकार अथवा अफगानि 

स्तान सरकार ने , दोनों सरकारों के बीच की गई किसी सामान्य अथवा 
विशेष व्यवस्था के अंतर्गत , दोनों राज्यक्षेत्रों के बीच अथवा बाहर चार्टर 
उड़ानो के संचालन के लिए प्राधिकृत किया है । 


( 6 ) " आंतरिक यातायात " पद से उस यातायात का अर्थ होगा जो यथास्थिति , 

भारत अथवा अफगानिस्तान में प्रारम्भ और परिसमाप्त होता हो । 


( च ) " हवाई जहाण संचालन " पद से हवाई जहाज के मालिकों अथवा पट्टा 

करने वालों अथवा टार्चर करने वालों द्वारा व्यक्तियों , पशुधन , माल अथवा 
डाक को हवाई जहाज द्वारा लाने , ले जाने के व्यापार का अर्थ होगा , जिसमें 
अन्य उद्यमों की अोर से उक्त परिवहन के लिए टिकटों का विक्रय तथा 
ऐसे परिवहन से प्रत्यक्षत: संबंधित कोई अन्य कार्य भी शामिल माने जायंगे । 


मेरा सादर प्रस्ताव है कि इस पत्र को तथा इसके उत्तर में महामहिम के उस पत्र को , 
जिसमें पूर्वोक्त समझौतों की पुष्टि की गई है , हवाई जहाज के संचालक उद्यमों की आय को दोहरे 
कराधान से बचाने के लिए दोनों सरकारों के बीच एक करार के रूप में माना जायगा और वह महा 
महिम के उत्तर की तारीख से लागू होगा और तब तक अनिश्चित काल तक प्रवर्तमान रहेगा , जब तक 
कि दोनों राज्यों में से किसी एक की सरकार द्वारा दूसरी सरकार को करार को समाप्त करने के 
माशय का नोटिस , वर्ष 1980 के बाद किसी कैलेंडर वर्ष में जन महीने के 30वें दिन अथवा उससे 
पहले नहीं दिया जाय । ऐसा नोटिस दिये जाने की स्थिति में यह करार का प्रवर्तन - - 


( क ) भारत में , जिस कैलेंडर वर्ष में नोटिस दिया गया होगा उसके परवर्ती दसरे कैलेंडर 
वर्ष में अप्रैल की पहली तारीख को प्रवर्तित फर - 

निर्धारण वर्ष तथा तत परवर्ती 
कर - 

निर्धारण वर्षों के लिए कर -निर्धारण योग्य आय के संबंध में ; और 


अफगानिस्तान में , जिस कलेंडर वर्ष में नोटिस दिया गया होगा उसके परवर्ती 
दूसरे कैलेंडर वर्ष में हमाल के पहले दिन , तदनुसार मार्च के 21वें दिन को 
प्रवर्तित कर-निर्धारण वर्ष तथा तत् परवर्ती फर-निर्धारण वर्षों के लिए कर-निर्धारण 
माय के संबंध में समाप्त हो जायगा । 
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इस अवसर पर , मैं एक बार फिर आप , महामहिम को अपनी परम प्रादर भावना का 
आश्वासन देता हूं । 


के० प्रार० पी० सिंह , 
अफगानिस्तान स्थित भारतीय राजदूत , 

काबल -- -- अफगानिस्तान । 


महामहिम श्री सुलतान महमुद गाजी 
प्रेसिडेण्ट, 
नागर विमानन पीर पर्यटन प्राधिकरण , 
काबुल - - अफगानिस्तान । 


प्रेसिडेण्ट , 
नागर विमानन और पर्यटन प्राधिकरण, 
14 सितम्बर 1975 । 


महामहिम , 

मैं महामहिम के , आज की तारीख के पत्र की प्राप्ति स्वीकारता है , जिसका पाठ इस 
प्रकार है :-- - 

भारत सरकार और अफगानिस्तान सरकार के बीच हवाई सेवा के संबंध में 26 जनवरी , 
1952 को हुए करार का , तथा भारतीय और अफगानिस्तानी हवाई कंपनियों को आयकर से 
पारस्परिक माधार पर छूट देने के बारे में हमारी दोनों सरकारों के प्रतिनिधियों के बीच हुए विचार 
विनिमय का हवाला देते हुए , मैं , भारत सरकार की ओर से , हमारी दोनों सरकारों के बीच हुए 
निम्नलिखित समझौतों की पुष्टि करता है : - -- 

( 1 ) भारत की हवाईकंपनियों को हवाई जहाज संचालन से प्राप्त प्राय अफगानिस्तान 

के कर से मुक्त रहेगी । 
( 2 ) अफगानिस्तान को कंपनियों को हवाई जहाज संचालन से प्राप्त प्राय भारत के 

कर से मुक्त रहेगी । 
( 3 ) उपर्यक्त वैरा ( 1 ) और ( 2 ) में व्यवस्था की गई छ , भारत अथवा 

अफगानिस्तान की हवाई कंपनियों द्वारा हवाई परिवहन संबंधी किसी सह 
भागिता के संबंध में भी लागू होगी, परन्तु यह छुट भारत अथवा अफगानिस्तान 
में प्रांतरिक यातायात में हवाई जहाज संचालन से प्राप्त आय के संबंध में लाग 

नहीं होगी । 
( 4) उपर्युक्त पैरा ( 1 ), ( 2 ) और ( 3) में व्यवस्थित छूट , भारत और 

अफगानिस्तान के बीच हवाई सेवाओं से संबंधित करार पर हस्ताक्षर किये 
जाने की तारीख, अर्थात् सन् 1952 के जनवरी मास की 26 वीं तारीख को 
अथवा तत्पश्चात् हवाई जहाज संचालन से प्राप्त अन्य के संबंध में लाग 

होगी । 
यदि इस करार की तारीख से प्रयोजनीय पूर्वोक्त अवधि से संबंधित आय पर दोनों में से 
किसी भी सरकार द्वारा कर वसूल किया गया होगा तो वह कर , यथार्थाित , भारत की हवाई 
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कंपनियों अथवा अफगानिस्तान की हवाई कंपनियों द्वारा उक्त तारीख से बारह महीनों के अन्दर 
एतवर्थ दरख्वास्त देने पर उस सरकार द्वारा बा कर दिया जायेगा । 

( 5 ) यह माना गया है कि 
( क ) “ भारतीय कर " पद से , भारत के कर कानूनों के अंतर्गत प्रायद प्राय-कर 

और अति - कर का अर्थ होगा । 


( ख ) " अफगानिस्तान कर " पद से , अफगानिस्तान के आयकर कानून द्वारा शायद 

प्राय कर और व्यापारिक लेन -देन भर का अर्थ होगा । . 


( ग ) “ भारतीय कर " और " अफगानिस्तानी कर " पदों में उन तत्सम अथवा तत्वतः 

तत तुल्य करों का अर्थ भी निहित होगा , जो एतत् -पश्चात् क्रमश : भारत 
अथवा अफगानिस्तान द्वारा प्रवर्तमान करों के अतिरिक्त अथवा तत्स्थानीय 
लगाये जावें । 


( घ ) “भारत की हवाई कंपनियां " अथवा " अफगानिस्तान की हवाई कंपनियां " 

पद का अर्थ होगा - -- 
( i ) दोनों सरकारों के बीच हवाई सेवाओं के संबंध में दिनांक 26 जनवरी 
__ 1952 को हुए ( और समय - समय पर यथासंशोधित अथवा परिवर्तित ) 
करार के अनुसरण में , यथास्थिति , भारत सरकार अथवा अफगानिस्तान 
सरकार द्वारा निर्दिष्ट हवाई कंपनियां ; अथवा 
वे हवाई कंपनियां जिनको, यथास्थिति , भारत सरकार अथवा अफगानिस्तान 
सरकार ने , दोनों सरकारों के बीच की गई किसी सामान्य अथवा 
विशेष व्यवस्था के अंतर्गत , दोनों राज्यक्षेत्रों के बीच अथवा बाहर चार्टर 
उड़ानों के संचालन के लिए प्राधिकृत किया है । 


( ङ ) “ प्रांतरिक यातायात " पद से उस यातायात का अर्थ होगा जो यथास्थिति , 

भारत अथवा अफगानिस्तान में प्रारम्भ और परिसमाप्त होता हो । 


" हवाई जहाज संचालन " पद से हवाई जहाज के मालिकों अथवा पट्टा करने 
वालों अथवा चाटर करने वालों द्वारा व्यक्तियों , पशुधन , माल अथवा डाक 
को हवाई जहाज द्वारा लाने , ले जाने के व्यापार का अर्थ होगा, जिसमें 
अन्य उद्यमों की अोर से उक्त परिवहन के लिए टिकटों का विनय तथा ऐसे 

परिवहन से प्रत्यक्षत : संबंधित कोई अन्य कार्य भी शामिल माने जायेंगे । 
मेरा सादर प्रस्ताव है कि इस पत्र को तथा इसके उत्तर में महामहिम के उस पत्र को , 
जिसमें पूर्वोक्त समझौतों की पुष्टि की गई है , हवाई जहाज के संचालक उद्यमों की प्राय को दोहरे 
कराधान से बचाने के लिए दोनों सरकारों के बीच एक करार के रूप में माना जायगा और वह 
महामहिम के उत्तर की तारीख से लाग होगा और तब तक अनिश्चित काल तक प्रवर्तमान रहेगा 
जब तक कि दोनों राज्यों में से किसी एक की सरकार द्वारा दूसरी सरकार को करार को समाप्त 
करने केाशय का नोटिस , वर्ष 1980 के बाद किसी कैलेंडर वर्ष में जन महीने के 30वें दिन 
अथवा से पहले नहीं दिया जाय । ऐसा नोटिस दिये जाने की स्थिति में यह करार का प्रवर्तन - -- 

( क ) भारत में , जिस कलेंडर वर्ष में नोटिस दिया गया होगा उसके परवर्ती दूसरे 

कैलेंडर वर्ष में अप्रैल की पहली तारीख को प्रवर्तित कर निर्धारण वर्ष तथा 


SEC . 3(i) ] 
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तत् परवर्ती कर-निर्धारण वर्षों के लिए कर-निर्धारण योग्य प्राय के संबंध में ; 


और 


( ख ) अफगानिस्तान में , जिस कैलेंडर वर्ष में नोटिस दिया गया होगा उसके परवर्ती 

दुसरे कैलेंडर वर्ष में हमाल के पहले दिन , तदनुसार मार्च के 21वें दिन को 
प्रवर्तित कर निर्धारण वर्ष तां तत परवर्ती कर-निर्धारण वर्षों के लिए कर 

निर्धारण प्राय के संबंध में समाप्त हो जायेगा । 
इसके अतिरिक्त, में अफगानिस्तान सरकार को प्रोर से पूर्वोक्त समझौते की पुष्टि करता हूं 
और इस बात से सहमत हूं कि महामहिम के पत्र को और उसके उत्तर में मेरे पत्र को , दोनों सरकारों 
के बीच किया गया करार माना जाय जैसा कि महामहिम के उपर्युक्त पत्र में कहा गया है । 

इस अवसर पर मैं एक बार फिर प्राप, महामहिम को अपनो परम आदर भावना का 
प्राश्वासन देता हूं । 

( ह० ) सुलतान महमद गाजी , 

प्रेमिटेण्ट , 
नागर विमानन पीर पर्यटन प्राधिकरण , 

काबुल --- अफगानिस्तान । 
महामहिम के० आर० पी० सिंह , 
अफगानिस्तान स्थित भारतीय राजदूत , 
काबुल - -- अफगानिस्तान । 


( सं० 1108/ फा० सं० 1452/ 71-एफ०टी०डी . ] 

एस० आर० मेहता , अपर सचिव । 
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